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COMNOCTABUTEJ/IbHBIN AHA/IU3 AHTPOIIOLIEHTPUYECKHX ITOC/IOBUI HICITAHCKOI'O U
Y3BEKCKOTI'O A13bIKOB

Mwup3saeBa Huruaa ®ai3suTAUHOBHA — CTapILKi IpenojaBaTeb
Y36ekckuii 'ocyaapcTBeHHbIM YHUBepcuTeT MUpoBbIX f3bikoB (TalikeHT, Y36eKucTaH)

B HGCmOﬂlMElj cmambe 00BeKMoM UCCAe008AHUS SA8ASIOMCS KOoHYenm aHmponoyeHmpu4eckue noc/s108uybl
UCNAHCKO020 5A3blka. OCHOBHOE BHUMAHUE 8 pa6ome asmop dkyeHmupyrom Hda 8bliA8/AeHUU AHMPONnoyeHmpu4eckux
KOMNOHEHMOoe8 HA npumepe noc/108Uy UCndHCKozo Lly35€KCK020 S3blK08.

Katoueswlie cnosa: nocsios8uybl, gﬁpa360ﬂozuﬂ, aHmMponoyeHmpusm, Kys1iomypa, cohocmasumebHblll AHAAU3.

ISPAN VA O’ZBEK TILLARINING ANTROPOTSENTRIK MAQOLLARNING QIYOSIY TAHLILI

Mirzayeva Nigina Fayzitdinovna - katta o’qituvchi.
O’zbekiston Davlat Jahon Tillari Universiteti (Toshkent, O’zbekiston)

Ushbu maqolaning tadqiqot ob'ekti ispan tilidagi antropotsentrik maqollar tushunchasi hisoblanadi. Muallif
0z ishini ispan va o‘zbek tillaridagi maqollar misolida antropotsentrik komponentlarni aniqlashga qaratdi.
Kalit so’zlar: maqollar, frazeologiya, antropotsentrizm, madaniyat, qiyosiy tahlil.

ComocTaBUTeNbHBIN aHaMU3 ¢dpaszeosoruye-
CKHX COCTABOB HECKOJIbKUX SI3bIKOB, KOTOPLIM 3aHU-
MaeTcsi 0CoObIit pa3zies Gppas3eosorHuecKoit Teopuu
COTIOCTaBUTENbHAsA (pa3eosioTHs, HAXOJUTCI Ha
CTa/INM CTAaHOBJIEHUSI U TEM CaMbIM BHI3bIBAET BCe
OOJIBIINI HUHTEpeC HccaeAoBaTesed. [PalximTelH
A.Jl, 1980].

B naHHOW cTaThe HCCAEyeTCsl COMOCTaBJIe-
HUEe aHTPOMNOLEHTPUYECKHUX MOCT0BUL, UCIAHCKOTO
s13bIKa C Y366 KCKUMH OCJI0BULIAMU. BO MHUTUX TpYy-
JlaX YYeHHBbIX UMeeTCsl J0CTAaTOYHOe KOJIMYeCTBO
paboT, MOCBSI[EHHBIX COMNOCTABJEHHI0 MOCJOBUI
pa3/MYHbIX $SI3bIKOB. 3HAYUTEJbHBIM HHTEpEC U
Hay4YHYI0 [[EHHOCTb NPEJCTABISAIT TPY/bl YIEHBIX
Pa3HBIX PETHOHOB. 3a MOC/IeAHUE TO/ibl U B y36€eK-
CKOM GWI0JI0TUH MOSBUIKUCH PSAA paboT, Kacaio-
IIMXCS B3aUMOCBSI3M Y30€KCKUX MOCJI0BUL] C IOCI0-
BUI[AMU JIPYTUX HApOJOB. B CBS3U C 3TUM MOXHO
BBIIENIUTh PAbOTHI ciaeaylomux yyeHHbix: F. Caso-
MOB «THJI Ba TapXKHMMa» MOCBsILEHA MOCJOBULAM U
HJMoMaM, B KOTOPOM OH UCCIEAYET TeOpeTHIECKOe
ONHUCAaHUEe OCHOBHBIX (aKTopax, O0O6YCI0BUBLIMX
CXO/ICTBO IOC/JI0BHUI] pa3HbIX Hapo0B. X.AGiypaxma-
HOB I'JTyOOKO U BCECTOPOHHE HCC/IeJ0Ba 0COBEHHO-
CTU CUHTAKCHCA Y36€KCKUX NMOCTOBHI], TOTOBOPOK U
3arafiok. Takxe cjaelyeT OTMETUTb paboTy a3epoaii-
JokaHckoro yyeHoro A.Ha6ueBa «Asep6Gaiii>xaHCKO
- y36ekckue ¢posbKIOpHbIe cB3U» [Habues, 1978].
Takxe CBOH BKJ/Ia/J, B U3yuyeHHe y306eKCKUX OCT0BUI]
BHeC/IM Takue yuyeHHble kak CoaToB B.A. “XKaHpoBas
cnenrduKa M NO3THYECKHE 0COOEHHOCTH Y30eKCKHUX
HapoaHblix mociaoBuly” [CoaTtoB, 1990], B.M. Ca-
puMcakoB, A.K. Mycaky/ioB. «Y30eKCKHE HapO/IHbIE
nocaoBuIb» [CapuMcakoB, Mycakysios, 1983], Co-
aukoBa M. «Pycuya-y36ekya Ba y36ekya - pycya
MaKoJ1 Ba MaTas1ap jsyFatu» [Coaukosa, 2005], Ma-
JokuaoBa P.Y, “AHTpONONEeHTPUYHCKHE MTOCTOBHITBIL:
CeMaHTHKA W JIMHIBOCTAaTHUCTHKA” (Ha MaTepuase
y36E€KCKOTO M PYCCKOTO s3bIKOB), [Ma/KHI0Ba,

2008], bakupos I1.Y “HoMuHaLeHTpUYeCKHe N0CJI0-
BUIbl B PAa3HOCUCTEMHBIX f3blKax” (Ha MaTepualie
pPYyCCKOTro, y36€KCKOTO U Ka3axCKoro si3bikoB): [Ba-
kupos, 2006], P. XKymauuészon “Cy3 Kypku MakoJs’
[>Kymanuésos, 1970] u gp.

[IpoBe/leHHbIN HAMH aHAJIU3 JINTEPATYPHI MO-
KasaJl, YTO, Ha IAaHHBIA MOMEHT PaboThl, MOCBSIIEH-
Hble CONOCTABJIEHUI0 UCIAHCKHUX U Y30EKCKHX I10-
cnoBul, B Pecniy6yiMky Y36eKHUCTaH OTCYTCTBYIOT.

B 60/1bLIIMHCTBE C/Iy4aeB NOCJ0BUILbI 06pa3y-
10TCcs nocpefcrsoM Metadop. Hanpumep: el pez por
la boca muere, 10C/I0BHO: pbI6a C TOJIOBBI IOPTUTCS
/ Banuk 6ommgan cacuiau. (SI3pIk Mo Bpar Mo¥),
JlaHHas MOCJ0BUIIA BbIpAXKEHA C MOMOIIbI0O MeTa-
dopsLI

T'oBOpPSI 0 ceMaHTHUYECKHUX 0COOEHHOCTSX I0-
ciaosul, A.B. KyHuH ykasbiBaeT, 4TO 3HaYeHHUe MO-
C/IOBHUIBI MOXET OBITh KaK MOJIHOCTBIO, TaK U 4Ya-
CTUYHO NepeoCcMbICIeHHBIM. [KyHuH A.B, 1996].

OOGy4JeHHEe aHTPONOLEHTPHUIECKUM NOCTOBU-
IJaM MCIAaHCKOTO sI3blKa TPYAHO OCYIeCTBUTb 6e3
COMOCTAaBUTEJIbHOIO aHaiu3a. Tak Kak JaHHas pa-
60Ta MOCBslleHa JUHIBOJUAAKTUUECKUM OCHOBaM
00y4YeHHsT aHTPOIMOIEHTPUIYECKUM TOCTOBUIAM HUC-
MAHCKOTO fI3bIKA CTYJIEHTOB y306€KCKOUM ayINTOPUH
OCYyI[eCTBUM CONOCTABJIEHHE C y36EKCKUMHU MOCJIO-
BUIllaMU. M3yueHre NOCJOBUIL U MTOTOBOPOK HCHAH-
CKOTO U Y36eKCKOTO SI3bIKOB OTpaKaeT, UTO B HUX
OYEeHb SIPKO NPe/ICTaB/IEH HAIMOHAJbHBINA KOJIOPUT,
OeclieHHble peavy, NPOJIUBalolHe CBET Ha CaMble
pa3Ho06pa3Hble CTOPOHBI MUPOBO33PEHUS U XKU3HU
HOCHUTeJIel JaHHBIX S13bIKOB. B mocioBunax ucnaH-
CKOT0 SI3bIK3, KaK U B IPYTHUX I3bIKAaX MOXKHO BbI/ie-
JINTb PA3/IMYHbIE TEMATHYECKHE TPYNIbI B 3aBUCH-
MOCTH OT YNOTpe6JIeHUsI B HUX JIEKCUKE, HAIpUMED:

- Anatomia (anaToMus)

- Flora y fauna (¢ayna)

- Las estaciones del afio (BpemeHna roja)

- Nimero (YMCIUTENbHBIE)
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- Color (1BeTa)

- Alimentos (efa)

- Familia y parientes y etc. (ceMbst U poj-
CTBEHHHKH)

B  JIMHTBUCTHKE aHTPONOLEHTPUYECKUHN
MPUHIMI CBSI3aH C UCC/IEZIOBAHUEM TAaKUX NPOGJIEM,
KacaloluXcsl CBA3U 4YeJiOBEKAa U ero f3blKa, Kak:
S3bIK M JIyXOBHAsl aKTUBHOCTb 4YeJIOBEKA; f3bIK,
MBIIIJIEHUE Y CO3HAHUE YeI0BEKA; I3bIK U QU3UO0JIO0-
T'Usl 9YeJI0BEKA; A3bIK U KYJbTYPa; A3bIK, U KOMMYHH-
Kamusi; 3bIK M IeHHOCTH 4YesioBeka. (KyOpskoBa,
1992)

B osHOM U3 cBouX ctaThel MacsioBa B. A. u-
HIeT: “njiest aHTPOIOLEHTPUYHOCTH sI3bIKa — KJII0Ye-
Basi B COBpeMEHHOMW JIMHIBUCTHKe. B Halle Bpems
1[eJIbI0 JIMHIBUCTUYECKOTO aHA/IN3a yKe He MOXKET
CYUTATHCS NPOCTO BHISBJIEHUS PA3/JUYHBIX Xapak-
TEPUCTUK $S3bIKOBOM cucTeMbl. Celyac H3y4yeHHUs
s13bIKa HE MPeJICTaBJsIeTCs BO3MOXHbIM 06€3 MoJyca
€ro CyleCTBOBAaHUS — YeJIOBeKa. A 3TO U eCTh aHTPO-
noneHTpusM”. (Maciosa B. A, 2011)

MBI MOJIHOCTBIO COTJIAaCHBI ¢ MacsoBOH BeJb
JIeICTBUTEJIBHO BO BCEX BpEMeHaX N3YYeHHUs s3bIKa
He MpeJICTaBJIsIeTCs BO3MOXHBIM 6€3 MO/Iyca ero cy-
IIeCTBOBAaHUS — YeJIoBeKa. Micxoi9 U3 3TOro aHTpo-
MOIEHTPU3M B I[I€HTPe BHUMAaHHUS COBPEMEHHOMU
JIMHTBUCTUKHU.

OOyyeHHUs]  NOCJOBHIIAM  HHOCTPAHHOTO
s3bIKa HEBO3MOXKeH 0e3 COIMOCTABUTEJIbHOTO aHa-
sn3a. Heo6x01MMO CPaBHUTb CEMAaHTHUYECKUE, HA3U-
JlaTeJIbHO - BOCIHUTATEJbHbIE U MOPAJIbHbIE CBOW-
CTBa aHTPONOIEHTPUYECKHX MTOCTOBUI] UCIIAHCKOTO
s3bIKa. PacCMOTpeTh UX, KaK BOCIIUTATE/bHOE CPeJi-
CTBO W I[eHHOCTb. TakXe CONOCTaBUTEJbHbIA aHa-
JIU3 aHTPONOIEHTPUYECKUX MOCJIOBUI] UCIAHCKOTO
s3bIKa IOMOXET HAM y3HATh SABJISIOTCS JIU SKBUBA-
JIEHTBl JJAHHBIX IIOCJOBUI[ B Y30EKCKOM SI3bIKE
TaK)Ke aHTPONOLIEHTPUYECKUMU WM HeT. [aHHas
1[eJib MOXKET ObIThb JJOCTUTHYTA MPU UCC/Ie/[0BAaHUU
caeyouivx 3a/jau:

- UCCIEeJI0BATh WCMAHCKUE aHTPOIOIEHTPH-
YeCKHE MOCJI0BHUIbI H, COOTBETCTBYIOLINE UM y306€K-
CKHE MOCTOBUIb;

- ONpeJIeJIUTh YepThl pa3JUuUs U YepPThl
CXOJCTBA MeXJy HUCIaHCKOM U y36eKCKOH MOocCJo-
BUYHOH KapTUHOH KYJIbTYD;

- Ha OCHOBe NMPOBEJIEHHOT0 CONOCTABUTEJb-
HOT'0 aHA/IM3a BHINOJHUTH OMIMCAHHE CXO/CTBA WU
pa3/IMIMi B UCIAHCKOHM U Y30E€KCKOH MOCTOBUIHOM
CTPYKTYpE; NPOSIBJIEHNE MEHTAJIUTETA ABYX HApO-
JIOB.

- BBIIBUTbH CrneluduUuecKre YepThl HCHaH-
CKUX MOCIOBHUII;

- BBIIBUTH CclenupUYecKrue 4YepThl y36eK-
CKUX MOC/IOBUII;

- ONpeJIeJIUTh BOCIUTATEJbHbIE BO3MOXHO-
CTU NOCJIOBUIL

[MocnoBuuHBIA GOHA KaXK/JOr0 HapoAa mpej-
CTaBJisieT COO0 COKPOBUIIIHUILY 3HAHUH 0 UeJI0BEKe
U OKPYXaWIUi ero JedCTBUTENbHOCTU. [103TOMY

HM3y4YeHUs] CEMAaHTUYECKOTO COJIepKaHUsl MOCTOBUI]
Bcerja OyzeT akTyanbHbIM. ([xycynos 2022) Oco-
60€e MeCTO B IOCIOBUYHOM (POH/Ie SI3bIKA 3aHUMAIOT
AHTPONOILIEHTPUYECKHE NTOCIOBUIb], B KOTOPBIX 4e-
JIOBEK BBIJIBUTAETCS HAa IEHTPAJIbHOE MECTO KaK B
CEMAHTHKE, TAK U B CTPYKTYpe MapeMHHU.

AHTpOTOIEHTPUYECKHE TOCJHOBUIIBI — 3TO
MOCJIOBUIIbI C MPSMbIM HAUMEHOBAaHUEM YeJI0OBEKA.
B aHTpOMOLEHTPUYECKUX MOCTOBULIAX OTPAKAETCS
BHYTPEHHUI MUD YeJIOBEKA U er0 OTHOLIEHHE K 00-
mectBy. CiefyeT pasjeJuTb aHTPOIOIEHTpPHYE-
CKHE NOCTIOBUIbI HA JIBE TPYIIIbL:

1) MocoBUIb], B KOTOPBIX COAEPKUTCS MPSsi-

MOe HaMMEeHOBaHMUs YesIoBeKa.

Hanpumep, 8 UCNAQHCKOM s13bIKe:

A ti te digo hija, para que entienda hijastra.

A padre guardador, hijo gastador.

Casa sin mujer no es lo que debe ser.

Mejor que es el vecino creca,que el hermano
lejano.

B y36€KCKOM SI3bIKE:

UT KWINFUHY 3Tac OWJIap, ®USH KAJTUFUHU
TOFaCH.

KalHUCHUHT U IpUM KYH/JIOIII.

Kenun OyaauM KallHOHamMra EKMaauM,
KallHOHa O6Y/1IUM KeJIMHUMra 6KMaJiuM.

K3 MeHUKHU 6aXT y3raHUKU.

2) Moc/oBUIbI, KOTOPbIE HE COJEepKaT Mpsi-

MOe HaMMeHOBaHMe YesI0BeKa.

Hanpumep, 8 UCNAHCKOM s13bIKe:

Oveja infestada, infesta a la manada.

Perro ladrador, poco mordedor.

Borracho no tiene cura.

Cada ormiga tiene su ira.

B y36ekckoM s13bIKe:

UT 3 yituga 60THD.

JlapaxT 6up KoHJa KyKapap.

JlaHary/jad MaFu3y MIUPHUH.

YaéHHUHT KacOU YaKHIIL

B Bhbillle NMpUBEJEHHBIX MPUMEPAX MOCJI0-
BUIIbI SIBJSIIOTCS aHTPONOLEHTPUYECKUMHU. B mep-
BOHM rpylnne B INOC/AOBUIAX CYI[ECTBYET MpPsIMOe
HauMeHOBaHUe YeJsioBeKa. Bo BTOpoi# rpymnmne nps-
MOTO HaMMeHOBaHUs YeJIOBeKa He CYN[eCTBYET, HO,
TEM He MeHee, JlaHHbIe I0C/I0BUIbI HECYT UH(POpPMa-
I[MI0 O YeJIOBEKE HJIU O €T0 OTHOLIEHUH K 0GIIECTBY.

B aHTpONOLEeHTPUYECKHE MOCJOBUIAX CO-
JlepKaTcs JIEKCMKa Pas/IMYHbIX TEMATHK, HO IMPH
3TOM SIBJSIIOTCSI AHTPOINOIEHTPUYECKUMH, HANPU-
Mmep:

- Buen abogado, mal vecino.

- A buen entendedor pocas palabras bastan.

YToG6bl ObLIO sICHEE, PACTOJIKYeM 3HayeHUe
Bblllle MPUBEJIEHHBIX MOCJOBUI], UTAK, NepBas Mo-
caoBula buen abogado, mal vecino foci0BHO nepe-
BOJMTHCSA TaK; (XOPOIIMK aJBOKAT IJIOXOH cocen). B
cnoBape diccionario de refranes, adagios, prover-
bios, modismos, locuciones y frases proverbiales de
la lengua espafiola 3HaueHHe AAHHON MOCTOBUILLI
TosIKyeTcs Tak: “Denota que el que sabe defenderse
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bien, no perdona incomodidades que suele ocasionar
la vecinidad. En ese sentido, el vecino que se meta
con ¢él, saldra forzosamente perdiendo” (J.M.Sbarbi,
1922) (O3HayaeT 4TO, YeJOBEK KOTOPBIN yMeeT 3a-
IUIIATD ce0s1 He MPOoIAeT HeyA06CTBO CO CTOPOHbI
CBOUX coceZiel. B 3ToM cMbIcie coceli, KOTOPbIH CBSI-
3bIBAETCS C HUM 06s13aTe/IbHO NpourpaeT). JlaHHOH
MIOC/IOBUIIE AHTPOIMONEHTPUIHOCTDb IPU/AIOT CJI0BA
abogado (agBokar), vecino (cocen).

BTopas nocnoBuna, a buen entendedor pocas
palabras bastan. 3HaueHUe JaHHOU NOCTOBUIIBI TOJI-
KyeTcd Tak: “quien es inteligente no necesita de mu-
chas palabras para entender.” (a1 ymMHOro He
HY>KHO MHOTO CJIOB, YTOGBI MOHATB). 3/1ECh AaHTPOIIO-
IeHTPHU3M OTpakaeTcs B cyioBe entendedor (moHsAT-
JINBBIN YEJI0BEK).

C BO3HUKHOBEHHUEM MOHATHUSA «KOMMYHUKa-
nusi» B XX BeKe MOSBJSETCA HAyKa, MOJyYUBIIASA
Ha3BaHHUE MEXKYJbTYPHOHU KOMMYHHUKAIUH, KOTO-
pas u3y4aeT B3aWMO/IEMICTBHE U B3aUMOBJIMSHUE
KyJbTyp. Ha ocHOBaHMHU pe3y/bTATOB HCCI/E/0Ba-
HUS MOXKHO YTBEPX/IaTh, UTO JIJIsl YCIEeNHOW peau-
3alUu 06LIeHUs MEX/y HapoJaMu BaXKHO U3y4aTh
HEe TOJILKO SI3bIK CTPaHbl, HO U €ro KyJbTypy, KOTO-
pas gaBJIsIeTCd YHUKAJAbHOM JIJI1 KQOXK/A0HM UesioBeye-
CKOU OOIHOCTH U HE MOKET UCYE3HYTh OECCIEHO.
[Ipy U3y4eHUN NHOCTPAHHOTO SI3bIKA MbI CTAJIKHBa-
eMCcsl C KyJIbTYPOX HapoJa U3y4aeMoro si3blka. Bax-
HbIM HCTOPHKO-JIEKCUYECKHM IIJIACTOM KaXK/0ro
s3blKa sABJsAeTCS (GOJIbKJIOP, B TOM YHCJIE IOCIO-
BUIlbL. HanuoHasibHas crienuduKa TOro UM UHOTO
s13bIKa BBISIBJISIETCA B MOCJOBHIAX. [IpaBuIbHOE U
YMeCTHO€ HCII0JIb30BaHMeE OCI0BUIL IPUIAET PETH
cBoeo6pasue U 0CO6YI0 BHIPA3UTENbHOCTb. McXo/s
M3 ONbITA NPENO/ABaHUSI HCIAHCKOTO SI3bIKA CJle-
JlyeT OTMETHUTb, UTO CTY/I€HTHI Y30EKCKOH ayJuTO-
pHYH, U3yyarolie UCIAHCKUI I3bIK He BCET/Ia MOTYT
ynoTpeo6/IsiTh MPAaBUJIbHO U YMECTHO B pe4d aHTPO-
MOIEHTPUYECKHUE MOCAOBUIBL /[l mpeososieHust
3TOH mNpo6JieMbl HEOGXOAMM CONMOCTABUTEJbHBIN
aHa/IM3 MOCJIO0BUI, UCMAHCKOTO U Y36eKCKOro s3bl-
KOB. 3a/]a4a, KOTOpasi CTOUT IepeJi HaMu, 3aK/04a-
€TCsl B TOM, YTOOBI HAUTHU CBSI3b MEX/Y UCIAHCKUMU
AHTPOMNOIEHTPUYECKUMU MOCJAOBUIAMU U Y36eK-
CKUMHU TOCTOBULIAMH.

U3BECTHO, YTO B KaX/IOM SI3bIKE CYI[eCTBYIOT
¢dpasel U BbIpaXKeHUs, KOTOPbIe HEeJb3sd NOHUMATh
OYKBaJIbHO, JJaYKe eCJIM U3BECTHO 3HAYEHUE KaXK/I0T0
C/I0OBa M sCHAa TpaMMaTU4YecKas KOHCTPYKIHS.
CMbIC/ TakoM ¢pa3bl OCTaeTcsd HENOHSATHBIM U
CTpaHHBIM. [IONBITKH I0CIOBHOTO NIEPEBO/[A NOCJIO-
BMI[ MOTYT IPUBECTH K HEOXKHU/IAHHOMY, 4aCTO HeJle-
IOMy pe3y/bTaTy. B KauecTBe 0Ka3aTeIbCTBO IPH-
BeJIéM HECKOJIbKO TPUMEPOB.

Hanpumep:

Borracho no tiene cura A0C10BHO (y NbSTHUILBI
HeT JieyeHUs / apoKxypra aBo UyK).

Cada loco con su tema OCIOBHO (KaXKJbIH Cy-
MacIlleJIUuHA CO CBOEH TeMOHW / Xap OUp aKWUJICHU3
V3UHUHT MaB3yCH GUIaH)
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La primera mujer es matrimonio, la seqgunda,
compania, la tersera es bellaqueria mOCI0BHO
(mepBast eHa Opak, BTOpasg KOMIIAHUS, TPETbs
adepa / OUPUHYM XOTHH TYpPMYIl, UKKUHUHCH
»KAMO0a, YYUHYHCH aJIJIOB).

Mientras en casa estoy, rey me soy NOCIOBHO
(moka s1 HaX0XKyChb ZioMa 1 KOpPOJb / yAAaIUrumzaa
MeEH MO/I0XMaH).

Kak MBI BUJUM U3 BbIlIE NTPUBE/IEHHBIX NIPH-
MEPOB IOCJIOBUIL A0CTOBHbBIN TepeBO/| MPUBEJI HAC K
HeJIe[IOMY pe3yJIbTaTy U CMBICJ NOCJOBHI, He CO-
BCEM [IOHSITEH HE B PYCCKOM He B Y36€KCKOM S13bIKax
TaKUX IOCJ0BUI, BOBCE HET U JOCJOBHBIM NEPEBOJ
He 3BYYUT TaK KaK JIO/DKHA 3BY4YaThb KEMUY:KHHA
HapoJHOH MYZApOCTH. B Takux ciay4asx Nmpu COMO-
CTaBJIEHUH HAaM NMOMOTYT 3KBUBAJIEHTHI MOCIOBHUII.
[Toc/10BUIbI HEBO3MOXKHO NEPEBECTH KaK OOBIYHOE
cnoBo. [Ipo6yeMa NPaBUJIBHOCTH NepeBOja AABHO
n3yvaeTcs ¢uiosoraMy. B coBpeMeHHOH Teopuu U
MPaKTUKU NEPEBO/IA IPU PACCMOTPEHUHU 3TOH MpO-
6J1EMBI EHTPAJbHBIM MOHATUEM SIBJSETCH «3KBU-
BaJIeHTHOCTb». Kak yTBepxzgaet Komuccapos B.H.
«TOHSTHE 3KBUBAJEHTHOCTU PACKPBIBAET BAXKHEM-
Y10 0COGEHHOCTh MEPeBO/A U SBJSETCI OJHUM U3
IEHTPaJIbHBIX NOHSITHH COBPEMEHHOTO INEPEBO/JIO-
BeJeHus» (Kamuccapos, 1999).

TakuM 06pa3oM, paboTa C NMOCAOBUIAMH Ha
YPOKax HCIAHCKOrO si3blKa HE TOJIBKO NOMOTaeT
Pa3HOO0OpPa3UTh yYeOHBIM HPOIECC U CJejaTh ero
0oJiee IPKUM ¥ UHTEPECHBIM TaKXKe CII0OCOOGCTBYET
pelleHHe pPsi/ila OYeHb BaXKHBIX 06pa30BaTeJIbHBIX
3a/ia4 y4e6GHOro nmpoiecca.

W3y4yeHue napeMHUi U UX aHAJINU3, CPABHEHHUE
C aHAJIOTaMU B POJIHOM $I3bIKE MOMOTaeT GOpPMHUPO-
BaTh y y4YallMXCsl I03HABATEJbHBIM HHTEPEC K U3Y-
YaeMOMy HpeJMeTy M KyJbType HCIaHOS3bIYHBIX
CTpaH, paclIUpsATb KPyro3op, pa3BUBaTb 06pa3Hoe
MBbIIILJIEHHE, TBOPYECKHE 33a/aTKH, SI3BIKOBYIO J0-
raJiKy, a TaK’ke BHUMaHUe, IaMsTh U JIOTUKY.
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MUALLIFLARGA
Magolalarni rasmiylashtirish qoidalari

1. Magqola elektron shaklda topshirilishi kerak. Jadvallar, rasmlar, adabiyotlar va xulosalarni o'z ichiga olgan
original maqolalar hajmi 5-8 betdan, sharhlar va ma'ruzalar esa - 8-10 betdan oshmasligi kerak.

2. Maqola kompyuterda 1 interval bilan, 12 shrift bilan chop etilishi kerak.

3. Har bir maqola tarkibida quyidagilar bo'lishi kerak:

a) UO'K shifri (agar mavjud bo'lsa);

b) rus, o'zbek va ingliz tillarida maqolaning to'liq nomi va annotatsiyasi;

c) har bir mavzudan keyin to'liq F.I.Sh., mualliflarning ilmiy darajasi, ilmiy unvoni, ish bajarilgan
muassasaning nomi - rus, o'zbek va ingliz tillarida;

d) ilmiy rahbarning to'liq F.I.Sh. (agar mavjud bo'lsa);

e) muallifning pochta elektron manzili va telefon ragamlari;

f) muallifning fikricha, ta'kidlanishi kerak bo'lgan so'zlar matnda tagidan chizilish kerak. Maxsus alifbo
shriftlari va belgilar (masalan, yunon alifbosi harflari), shuningdek, ragamlar va jadvallarga havolalar birinchi
eslatmada betning chap chetiga joylashtiriladi;

g) o'lchov birliklari Xalqaro tizim (SI) birliklarida ifodalanishi kerak, agar kerak bo'lsa, SI birligidan keyin
qavslarda, boshqa tizimlarda o'lcham ko'rsatilishi mumkin;

4. Maqola digqat bilan tekshirilishi va quyidagi sarlavhalar bilan tuzilishi kerak:

- dolzarbligi,

- tadgiqot magsadi,

- materiallar va usullar,

- natijalar va muhokama,

- xulosalar.

Magolan uzoq tarixiy Kirishlarsiz aniq ifodalanishi kerak. Olingan materialni statistik qayta ishlamasdan
tadqgiqotlarda xulosalar va xulosalarning ishonchliligini baholash qiyin bo'lsa, ragamli ma'lumotlarni statistik
gayta ishlash majburiydir.

5. Rasmlar matn ichida keltiriladi, uning raqami rasm ostida ko'rsatiladi. Grafiklar va diagrammalar
ortigcha matn bilan yuklanmasligi kerak. Mikrofotosuratlar, fotosuratlar, chizmalar qora va oq rangda bo'lishi
kerak.

6. Jadvallar matnda chop etilishi, sarlavhaga ega bo'lishi, ixcham, vizual bo'lishi kerak, ustun sarlavhalari
ularning mazmuniga to'liq mos kelishi kerak. Barcha ragamlar matndagi ragamlarga mos Kelishi va statistik ishlov
berilishi kerak.

7. Qo'llaniladigan dorivor moddalar va ularni qo'llash usullari O'zbekiston Respublikasi Sog'liqni saqlash
vazirligining Farmakologiya qo'mitasi tomonidan tasdiglangan bo'lishi va klinik foydalanishga ruxsat berilishi
kerak. Tibbiy-ijtimoiy ekspertiza va reabilitatsiyada qo,llaniladigan yangi qurilmalar, asboblar va asboblardagi
materiallar 0,zbekiston Respublikasi Sog,ligni saqlash vazirligining yangi tibbiy asbob-uskunalar uchun
ruxsatnomasiga ega bo, lishi kerak.

8. Qisqartmalarga (umumiy gabul gilinganlardan tashqari) ruxsat berilmaydi. Birinchi eslatmadagi shartli
belgilar to'liq yozilishi kerak.

9. Maqolaga havola qilingan adabiyotlar ro'yxati ilova qgilinishi kerak, ular quyidagi tarzda shakllantirilishi
kerak:

Foydalanilgan asosiy adabiyotlar ro'yxatidan igtibos kamida 0,25 bosma varaq bo'lishi kerak.

Manbalar alifbo tartibida mualliflarning familiyalari va bosh harflari bilan, avval mahalliy, keyin xorijiy
keltiriladi.

Kitob va jurnal maqolalarning nomlari, chop etilgan joyi, nashriyoti, chop etilgan yili, jildlari va nashr
raqamlari, betlari “dan” va “gacha” to‘liq ko‘rsatiladi.

Mabhalliy mualliflarning xorijiy tillarda nashr etilgan asarlari umumiy alifbo tartibida xorijiy mualliflarning
asarlari gatoriga, rus tilida nashr etilgan xorijiy mualliflarning asarlari esa mahalliy mualliflarning asarlari
gatoriga umumiy alifbo tartibida joylashtiriladi.

Barcha manbalar ragamlangan bo'lishi kerak va ularning raqamlanishi maqola matnidagi raqgamlashga
qat'iy mos kelishi kerak.

Agar bitta muallifning bir nechta asarlari (shu jumladan, hammualliflikdagilar) keltirilsa, ular xronologik
tartibda joylashtiriladi.

Dissertatsiya avtoreferatlariga havola qilganda, ularning nomi ko'rsatilishi kerak.

Nashr qilinmagan asarlarga havola qilish mumkin emas. Bibliografiyaning to‘griligi uchun muallif
javobgardir.

10. Boshga nashrlarda chop etilgan yoki boshqa nashrlarga chop etish uchun yuborilgan maqolalarni
tahririyatga topshirishga yo,l qo,yilmaydi.

11. Agar yuqoridagi qoidalarga rioya qilinmasa, maqolalar ko'rib chigilmagan holda mualliflarga
gaytariladi.
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K CBEJEHHIO ABTOPOB
IIpaBui1a opopmiieHNs1 pyKonucen

1. CtaThs A0J/KHA OBITH MpEJCTABJEeHA B 3JIEKTPOHHOM Bu/Je. 06'beM OPUTHHAIBHBIX CTATEH, BKJIIOYAs
TAGJIUIBI, PUCYHKH, JJUTEPATYPY U Pe3OMeE, HE JNO/DKEH NMPEBBINIATh 5-8 cTpaHul, 0630pOB U JieKIui - 8-10
CTpaHMUII,

2. CtaThs J0J/KHA ObITh HalleyaTaHa yepe3 1 MHTepBaJsa Ha KOMIIbIOTepe, LpPUPT 12.

3. Kaxxjas cTaThs AOKHA COAEPKATD:

a) wmudp YK (ecnu umeercs);

0) MOJIHOE Ha3BaHME CTATbU U aHHOTAIIUU Ha PYCCKOM, Y36€KCKOM M Ha aHTJIMMCKOM sI3bIKaX

B) nosHoCThI0 ©.M.0. aBTOPOB, yYEHYIO CTENEHb, HAYYHOE 3BaHKe, HA3BaHUE YUPEXKAEHHUs, B KOTOPOM
BBINOJIHEHA pab0Ta Ha PYCCKOM, y36€KCKOM U Ha aHTJIMHCKOM I10C/Ie KaXK/J0U TEMBI;

r) nosHocThio @.U.0. HayuHOTO pyKOBOAUTEIA (€C/IM UMeeTCs);

/1) IOYTOBBIHN 3JIEKTPOHHBIN a/ipec U TeslepOHBI aBTOPA, C KeM C/1eJyeT BECTH PeJaKIMOHHY0 paboTy.

e) cJ0Ba, KOTOpBIE, 10 MHEHHUIO aBTOpPA AOJDKHBI ObITH BbIJIEJEHBI, HOAYEPKUBAIOTCS UM B TEKCTE.
CrernMasibHble OYKBEHHbBIE MPUDTHI K CHMBOJIbI (HapHUMep, OYKBBI IPevyecKoro aadaBUTa), a TAKXKe CChIIKU Ha
PUCYHKH U TabJIMIBI BEIHOCSITCS HA JIEBOE MOJIE IPYU IEPBOM X YIIOMHUHAHUH.

K) eITMHUIIBI ©3MEePEeHHUS JJO/DKHBI ObITh BBIPQXKEHBI B e IMHUIAX MeXIyHapoaHOU cucteMsl (CH), mpu
HEeOOX0JUMOCTH B CKOOKax mocje efUHUIbl u3MepeHus CU MoxeT ObIThb yKa3aHa pa3MEPHOCTb B JPYTHX
cUCTeMaX.

4. CTaTbs Jj0/KHA OBITH TIIATEJbHO BEIBEpPEHA U IOCTPOEHA C BbIAEJEHUEM CIeAYIOIUX PyOpHUK:

-aKTyaJIbHOCTb,

-1leJ1b UCCJIe/I0BAHUS,

-MaTepHuaJsbl U METO/bI,

-pe3yJIbTaThl U 06CYKAEHHUE,

-BBIBO/[bI.

U3s0)keHUEe CTaThbU [AOMKHO OBITh SICHBIM, 0e3 JIJIMHHBIX HCTOPUYECKHUX BBeJeHWH. Tam, rie B
HCCIeI0OBAHUSX 0€3 CTAaTUCTHUYECKOH 06PabOTKH MOJIyYEHHOrO0 MaTepuasa TPYAHO OINEHUTb JJOCTOBEPHOCTH
3aK/II0YEHHUH U BBIBOJIOB, CTATUCTHYECKast 06paboTKa [UPPOBBIX JaHHBIX 00s13aTeIbHA.

5. Unnrocrpanyu npejCcTaB/siioTCsl BHYTPU TEKCTA, N0/ PUCYHKOM yKas3bIBaeTcsl ero HoMmep. ['paduku u
CXeMbl He JIO/DKHbI OBbITh Neperpy»eHbl TEKCTOBbIMU HAANUCAMU. MUkpodoTorpaduu, GOoTo, pUCYHKHU JIOKHBI
ObITb YepHO-6eJIbIMH.

6. TabiuIbl 1O/KHBI OBITh HalleYaTaHbl B TEKCTE, UMETh Ha3BaHUE, ObITb KOMIIAKTHBIMH, HATJISAIHBIMH,
3aroJIoBKU rpad J0/DKHBI TOYHO COOTBETCTBOBATh UX COJlepKaHHI0. Bce nudpsl JOKHBI COOTBETCTBOBATh
nudpam B TEKCTE U ObITh 06pabOTaHbl CTATUCTUYECKU.

7. llpuMeHsieMble JIeKapCTBEHHbIe BENIECTBA M METO/bl MX BBEJIEHHS JOJ/LKHBI OBITh YTBEP:K/AEHBI
®apMakoJ0orHyeCKUM KOMUTETOM MuUH3/ipaBa PY3 u pa3peleHbl 1/ KIMHHYECKOI0 TPUMeEHEHHUSL.

MaTepuasibl IO HOBBIM anmnapaTaM, IpubopaM U MHCTPYMEHTaM, IPUMEHSIEMbIM B MeIUKO-COIIMAIbHOM
3KCMEPTU3€E U PeabUIUTAIUY, 0/KHBI UMETH Pa3pelleHHe 10 HOBOM MeIUIIMHCKOU TexHUKe MuH3ApaBa PY3.

8. CokpameHus (KpoMe OOGLIENPHUHSATBIX) HE JOMYCKAKTCA. YC/JIOBHble O0003HAUYEHHUS] NPH INEPBOM
YIOMUHAHUHU TPUBOJIATCS NOJHOCTIO.

9. K craThe Zo/uKeH OBITh HNPUJIOXKEH CIHCOK LUTHUPYEMOH JIUTEepaTyphbl, KOTOPBIH JO/KEH OBITh
odopMJIEeH C/IeAYIOIUM 06pa3oM:

[IuTUpoBaHUE CHHCKA UCIOJIb30BaHHONW OCHOBHOMU JIUTEpPATYPHI JOPKHO OBITh B 06'beMe He MeHee 0,25
MeYyaTHOTO JIUCTA.

U CTOYHUKY TPUBOJATCS B a1daBUTHOM MOPS/IKE C yKa3aHHeM GpaMUIUi aBTOPOB Y UHUIMAJIOB, BHAYasle
OTEYeCTBEHHBIE, 3aTEM HHOCTPaHHBIE.

[I0JIHOCTBI0 YKA3bIBAIOTCS HA3BaHHUSl KHUT, CTAaTed KYpPHAJIOB, MECTO HW3JaHHS, H3JATEeNbCTBO, I'OJ
W3/aHHs1, TOMA U HOMepa BBIIMYCKa, CTPAHUILBI «OT» U «Z0.

Pa6oThI 0TEYECTBEHHBIX aBTOPOB, ONyOJIMKOBAaHHbIE HA MHOCTPAHHBIX S3bIKAX, HOMEIIAIOTCS CPeIU paboT
WHOCTPAHHBIX aBTOPOB B 06IIeM aJIpaBUTHOM MOPSAAKE, @ pabOThl MHOCTPAHHBIX aBTOPOB, ONyOJUKOBAaHHbIE Ha
PYCCKOM SI3BIKE, - CPEIM pabOT OTEYECTBEHHBIX ABTOPOB B 00I1eM a/1GaBUTHOM MOPsIJIKE.

Bce MCTOYHUKH 0/KHBI ObITH IPOHYMEPOBaHbI, @ UX HyMepalus — CTPOTO COOTBETCTBOBATH HyMepaIliuu
B TEKCTe CTaThU.

Eciu nUTHpYeTCsl HECKOJIBKO paboT OJHOr0 aBTOpPa (B TOM YHCJIE U B COABTOPCTBE), X PacHoJaraloT B
XPOHOJIOTMYECKOM NOPSI/IKe.

[Ipu ccblLIKax Ha aBTOpedepaThl JUCCEPTAMHN C/IeIyeT YKAa3bIBaTh UX HA3BaHUE.

CchLIaThCs Ha HEOMy6JIMKOBAaHHbIE PA0OThI HEJIb351. 32 TOYHOCTDb OMOIM0Orpaduu OTBETCTBEHHOCTD HECET
aBTOD.

10. [IpeAcTaB/IeHYE B peJJaKIUI0 CTaTeN, ONyOJNKOBAHHBIX B IPYTUX U3JAHUSAX I HANPaBJIeHHBIX AJs
NyGIMKaLUi B ApyTye pefaKl Uy, He JONYCKAeTCs.

11. [Ipu HECOBJIIAEHUHY TIEPEUYHCIEHHBIX PABUJI CTAThU BO3BPAIAIOTCS aBTOPaM 0€3 pacCMOTPEHHUS.
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